
УК
РА

ЇН
СЬ

КА

©2022 Honda Motor Co., Ltd. – Усі права захищено

GXE2.0H/GXE2.0S
488A06050
00X48-8A0-6050 Надруковано в Японії

БЛОК ЖИВЛЕННЯ ПОСТІЙНОГО струму

GXE2.0H/GXE2.0S

GXE2.0H GXE2.0S

КЕРІВНИЦТВО З ЕКСПЛУАТАЦІЇ ОРИГІНАЛЬНА ІНСТРУКЦІЯ

00X3R8A0 6050



II

РОЗМІЩЕННЯ ЯРЛИКІВ ІЗ ПОПЕРЕДЖУВАЛЬНИМИ ПОВІДОМЛЕННЯМИ

малюнок 1
GXE2.0H

[1]

GXE2.0S

[1]

[2]

[5]

[4][3]

[1]	 Серійний номер
[2]	 Для США та Австралії
[3]	 Для Японії
[4]	 Для Європи та інших країн
[5]	 Перед використанням прочитайте посібник користувача.
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РОЗМІЩЕННЯ КОМПОНЕНТІВ І ОРГАНІВ КЕРУВАННЯ

малюнок 2

[5]

[1]
[2]

[3]

[4]

[6]

[7]

GXE2.0H

GXE2.0S

[1] [2]

[7]

[3]
[4]

[5]

[6]

[1]	 Гачок для батареї
[2]	 Лоток для акумулятора
[3]	 Кришка роз’єму батареї
[4]	 Кабель живлення
[5]	 Кріплення батареї
[6]	 Важіль фіксатора акумулятора
[7]	 Гумова опора
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GXE2.0S

[1] [2] [3]
[4] [5] [6]

[6]

[5]

[4]

[7]

[3]

[2]

[1]	 SPEED CHANGE Button
[2]	 START/STOP Switch
[3]	 POWER Button
[4]	 POWER Indicator
[5]	 ALERT Indicator
[6]	 ERROR Indicator
[7]	 Важіль керування швидкістю (застосовні типи)

малюнок 4

[1]

[3] [4]

ALERT ERROR

[5] [6] [7] [8]

[2]

[1]	 Хват
[2]	 Впускний отвір (з обох сторін)
[3]	 Випускний порт (нижній)
[4]	 Роз’єм акумулятора
[5]	 Кнопка перевірки рівня заряду
[6]	 Індикатор рівня заряду
[7]	 ALERT Indicator
[8]	 ERROR Indicator
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РОБОТА

малюнок 5

[5]

[7]

[1]

[2] [4]

[3]

[6]

[1]	 Правильно
[2]	 Захват акумуляторної батареї надійно вставлений у гак акумулятора.
[3]	 Невірно
[4]	 Клавіша акумуляторної батареї не вставлена ​​в гачок акумулятора.
[5]	 Кріплення батареї
[6]	 Важіль фіксатора акумулятора
[7]	 Кабель живлення
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ВСТУП
Дякуємо за придбання блоку живлення постійного струму Honda.
Цей посібник містить інформацію про те, як ним користуватися; 
будь ласка, уважно прочитайте його, перш ніж використовувати 
блок живлення постійного струму.

Акумуляторна батарея та зарядний пристрій постачаються разом 
із посібником користувача. Дотримуйтесь інструкцій під час 
експлуатації акумуляторної батареї або зарядного пристрою.

У разі виникнення проблем або якщо у вас виникли запитання 
щодо виробу, зверніться до вашого дилера з обслуговування.

Виріб, зображений у цьому посібнику користувача, може не 
збігатися з вашим фактичним виробом.

Цей посібник слід вважати невід'ємною частиною блоку живлення 
постійного струму і зберігати разом з ним у разі перепродажу.

Прочитайте гарантійне зобов’язання, щоб повною мірою усвідомити 
на що воно поширюється і вашу відповідальність як власника.
 

Для використання блоку живлення постійного струму потрібен 
оригінальний акумуляторний блок та оригінальний зарядний 
пристрій.
•	 Не використовуйте неоригінальну акумуляторну батарею.

Використання неоригінальної акумуляторної батареї може 
призвести до пошкодження як самої батареї, так і блоку 
живлення постійного струму через недостатній захист тощо.
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ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО НЕБЕЗПЕКУ
Надзвичайно важливо забезпечити вашу безпеку та безпеку інших 
осіб. У цьому посібнику ми надали важливі попередження про 
небезпеку. Уважно прочитайте ці попередження.
Попередження про небезпеку вказують на потенційну загрозу 
вашому життю чи здоров’ю, а також життю чи здоров’ю 
інших осіб. Кожне попередження про небезпеку починається 
з попереджувального символу  та одного з трьох слів: 
НЕБЕЗПЕЧНО, УВАГА або ОБЕРЕЖНО.
Ці попереджувальні слова означають:

НЕБЕЗПЕКА
Ви ЗАГИНЕТЕ або ОТРИМАЄТЕ 
ЗНАЧНІ ТІЛЕСНІ УШКОДЖЕННЯ 
у разі недотримання інструкцій.

УВАГА
Ви можете ЗАГИНУТИ або 
ОТРИМАТИ ЗНАЧНІ ТІЛЕСНІ 
УШКОДЖЕННЯ у разі 
недотримання інструкцій.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Ви МОЖЕТЕ ОТРИМАТИ 
ТІЛЕСНІ УШКОДЖЕННЯ у разі 
недотримання інструкцій.

Також надано інші важливі попередження, які починаються 
зі слова ЗАСТЕРЕЖЕННЯ.
Це слово означає:

ПОПЕРЕДЖЕННЯ Інформація, яка допоможе вам уникнути 
пошкодження блоку живлення постійного 
струму, іншого майна або шкоди навколишньому 
середовищу.

БЕЗПЕКА БЛОКУ ЖИВЛЕННЯ 
ПОСТІЙНОГО СТРУМУ
ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ З БЕЗПЕКИ
Задля вашої безпеки та безпеки оточуючих завжди дотримуйтесь 
наведених нижче інструкцій.
•	 Перед початком роботи перегляньте та зрозумійте ці інструкції, 

а також інструкції, що додаються до обладнання, яке живиться 
від цього блока живлення постійного струму.

•	 Ознайомтеся з роботою всіх елементів керування та навчіться 
швидко припиняти роботу блока живлення постійного струму.

•	 Не дозволяйте нікому працювати з блоком живлення 
постійного струму без належних інструкцій. Також не 
дозволяйте дітям торкатися блоку живлення постійного струму. 
Невиконання цієї вимоги може призвести до серйозних травм 
або пошкодження блока живлення постійного струму.

•	 Не знімайте кришку, етикетку та інші деталі. Також не 
розбирайте і не модифікуйте блок живлення постійного струму, 
оскільки це може призвести до несправності або травм.

•	 Не використовуйте блок живлення постійного струму, якщо ви 
перебуваєте під впливом алкоголю або наркотиків. Порушення 
здатності до прийняття рішень може призвести до серйозних 
травм.

•	 Кожного разу, перш ніж починати використовувати пристрій, 
необхідно обов’язково здійснити передпускову перевірку 
таусунути будь-які виявлені проблеми.

•	 Використовуйте оригінальну акумуляторну батарею.
DP72104Z

•	 Щоб уникнути ураження електричним струмом, пожежі та 
серйозних травм, завжди виймайте акумуляторну батарею з блоку 
живлення постійного струму під час перенесення або перевірки.

•	 Не кладіть предмети на верхню частину блоку живлення 
постійного струму, навіть якщо він вимкнений. Блок живлення 
постійного струму може деформуватися, що може призвести 
до несправності або травм.

•	 Тримайте акумуляторну батарею чистою та сухою.
•	 Не допускайте контакту з водою.
•	 Не підключайте блок живлення постійного струму до обладнання 

без консультації з кваліфікованим персоналом. Неправильне 
з'єднання може призвести до травм або проблем з експлуатацією.
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РОЗМІЩЕННЯ ЯРЛИКІВ ІЗ ПОПЕРЕДЖУВАЛЬ-
НИМИ ПОВІДОМЛЕННЯМИ
Див. малюнок 1 на сторінці II.
На блоці живлення постійного струму прикріплені ярлики 
з техніки безпеки з інструкціями.
Уважно прочитайте ці ярлики та заходи безпеки, наведені 
в цьому посібнику.
Якщо ярлики, прикріплені до виробу, стають 
нечитабельними, наприклад, якщо вони порвані або 
загублені, замініть їх новими.
Зверніться до дилера Honda, щоб придбати нові ярлики.

РОЗМІЩЕННЯ КОМПОНЕНТІВ І ОРГАНІВ 
КЕРУВАННЯ
Див. малюнок 2 на сторінці III та малюнок 3 на сторінці IV.

ПЕРЕВІРКИ ПЕРЕД ПОЧАТКОМ 
ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Перед початком роботи з блоком живлення постійного 
струму перевірте наведені нижче пункти. Перед початком 
передексплуатаційних перевірок переконайтеся, що блок 
живлення постійного струму стоїть на рівній поверхні та 
вимкнений.
Крім того, під час перевірок виконуйте пробний запуск.

УВАГА
Неналежне технічне обслуговування 
блока живлення постійного струму або 
невирішення проблеми перед початком 
експлуатації може призвести до серйозної 
несправності.

Деякі несправності можуть призвести до 
серйозних травм або смерті.

Кожного разу, перш ніж починати 
використовувати пристрій, необхідно 
обов’язково здійснити передпускову перевірку 
та усунути будь-які виявлені проблеми.

•	 Перед встановленням акумуляторної батареї 
переконайтеся в наступному.
–	 Зовнішня кришка не пошкоджена.
–	 Перемикачі не пошкоджені.
–	 Гумова опора не пошкоджена.
–	 Тримач акумулятора не ослаблений і не пошкоджений.
–	 Кріплення акумулятора не пошкоджено.
–	 Роз'єм акумулятора не пошкоджений.
–	 Джгут проводів двигуна не пошкоджено.  

(Тільки для GXE2.0S)
–	 На блоці живлення постійного струму або 

акумуляторній батареї немає сміття або 
надмірного забруднення.

•	 Під час тестового запуску
–	 Переконайтеся, що всі перемикачі працюють 

належним чином (старт і стоп)
–	 Переконайтеся, що всі індикатори світяться,  

коли блок живлення постійного струму увімкнено

РОБОТА
ЗАРЯДЖАННЯ АКУМУЛЯТОРНОЇ БАТАРЕЇ
Інструкції щодо заряджання акумуляторної батареї 
наведені в інструкції до зарядного пристрою.

ВСТАНОВЛЕННЯ АКУМУЛЯТОРНОЇ БАТАРЕЇ
Переконайтеся, що ви використовуєте оригінальну 
акумуляторну батарею.
Див. малюнок 4 на сторінці IV та малюнок 5 на сторінці V.
1.	 Переконайтеся, що на лотку акумулятора немає сміття 

або бруду.
2.	 Нахиліть акумуляторну батарею і вставте її зубець 

у тримач акумулятора.
3.	 Опустіть акумуляторну батарею вниз і зачепіть за неї 

кріплення для батареї.
4.	 Підніміть важіль кріплення акумулятора вгору 

і зафіксуйте акумуляторну батарею.
Будьте обережні, щоб не прищемити пальці.

5.	 Зніміть заглушку роз'єму акумулятора з кабелю 
живлення. Підключіть кабель живлення до 
роз'єму акумуляторної батареї.

Після встановлення акумуляторної батареї переконайтеся, 
що тримач і кріплення батареї надійно закріплені.
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ЗАПУСК БЛОКУ ЖИВЛЕННЯ ПОСТІЙНОГО СТРУМУ
Див. малюнок 3 на сторінці IV.
1.	 Переконайтеся, що перемикач СТАРТ/СТОП (START/STOP) 

знаходиться в положенні СТОП (STOP).
2.	 Натисніть кнопку ЖИВЛЕННЯ (POWER).

Всі індикатори повинні засвітитися на кілька секунд, а потім 
залишиться світитися тільки індикатор ЖИВЛЕННЯ (POWER).

3.	 Переведіть перемикач СТАРТ/СТОП (START/STOP) 
у положення СТАРТ (START), щоб запустити блок 
живлення постійного струму.

4.	 За потреби змініть швидкість блоку живлення.
GXE2.0H: Натисніть на важіль регулювання швидкості 
(відповідні типи).
GXE2.0S: Натисніть кнопку ЗМІНА ШВИДКОСТІ 
(SPEED CHANGE).

•	 Якщо натиснути кнопку ЖИВЛЕННЯ (POWER), коли 
перемикач СТАРТ/СТОП (START/STOP) знаходиться 
в положенні СТАРТ (START), індикатор ЖИВЛЕННЯ (POWER) 
залишається вимкненим, а індикатор ПОПЕРЕДЖЕННЯ 
(ALERT) блимає. У цьому випадку блок живлення постійного 
струму не може запуститися. Переведіть перемикач СТАРТ/
СТОП (START/STOP) у положення СТОП (STOP), а потім 
натисніть кнопку ЖИВЛЕННЯ (POWER).

•	 Після натискання кнопки ЖИВЛЕННЯ (POWER) може 
знадобитися деякий час для загоряння індикаторів. 
Якщо індикатори не засвітилися, натисніть кнопку 
ЖИВЛЕННЯ (POWER) ще раз.

•	 Якщо блок живлення постійного струму не експлуатується 
протягом приблизно однієї хвилини після натискання 
кнопки ЖИВЛЕННЯ (POWER), індикатор ЖИВЛЕННЯ (POWER) 
вимикається. Натисніть кнопку ЖИВЛЕННЯ (POWER) ще раз, 
щоб запустити блок живлення постійного струму.

•	 Якщо на обладнанні, яке живиться від джерела живлення 
постійного струму, встановлено перемикач керування, 
зверніться до посібника, який додається до обладнання, 
щоб отримати інструкції щодо запуску джерела 
живлення постійного струму.

ПЕРЕВІРКА РІВНЯ ЗАРЯДУ АКУМУЛЯТОРНОЇ БАТАРЕЇ
Під час роботи блока живлення постійного струму 
індикатор рівня заряду світиться або блимає, щоб ви 
могли підтвердити рівень заряду акумуляторної батареї.
Коли блок живлення постійного струму зупинено, натисніть 
кнопку перевірки рівня заряду, щоб підтвердити рівень 
заряду акумуляторної батареї.
Див. малюнок 4 на сторінці IV.

Індикаторний 
дисплей Рівень заряду

Високий

Низький

Повністю заряджений.

Достатньо заряджений.

Залишок заряду акумулятора 
низький.
Зарядіть акумуляторну 
батарею.

: Увімкнено, : Блимає, : Вимкнено

ЗУПИНКА БЛОКУ ЖИВЛЕННЯ ПОСТІЙНОГО СТРУМУ
Див. малюнок 3 на сторінці IV.
1.	 Переведіть перемикач СТАРТ/СТОП (START/STOP) 

у положення СТОП (STOP).
Блок живлення постійного струму зупиниться, 
а індикатор ЖИВЛЕННЯ (POWER) вимкнеться.

•	 Якщо на обладнанні, яке живиться від джерела живлення 
постійного струму, встановлено перемикач керування, 
зверніться до посібника, який додається до обладнання, 
щоб отримати інструкції щодо зупинки джерела 
живлення постійного струму.

ВИЙМАННЯ АКУМУЛЯТОРНОЇ БАТАРЕЇ
1.	 Від'єднайте кабель живлення від акумуляторної батареї.

Від'єднуючи кабель живлення візьміться за роз'єм 
акумулятора та витягніть його. Не тягніть за кабель 
живлення.

2.	 Потягніть кріплення акумулятора вниз, щоб розблокувати 
його, нахиліть акумуляторну батарею вгору, витягніть 
зубець акумулятора з тримача акумулятора і вийміть 
акумуляторну батарею.

3.	 Приєднайте кришку роз'єму акумулятора до кабелю 
живлення.
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ОБСЛУГОВУВАННЯ БЛОКУ ЖИВЛЕННЯ 
ПОСТІЙНОГО СТРУМУ
ВАЖЛИВІСТЬ ТЕХНІЧНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ
Належне технічне обслуговування має важливе значення 
для безпечної, економічної, надійної та екологічно чистої 
експлуатації.

УВАГА
Неналежне технічне обслуговування блока 
живлення постійного струму або невирішення 
проблеми перед початком експлуатації може 
призвести до серйозної несправності.

Деякі несправності можуть призвести 
до серйозних травм або смерті.

Завжди дотримуйтесь рекомендацій та 
графіку огляду і технічного обслуговування, 
наведених у цьому посібнику.

ГРАФІК ТЕХНІЧНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ
GXE2.0H

РЕГУЛЯРНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ  
ПЕРІОД (1)

ПАРАМЕТР

Кожне 
викорис-

тання

Кожні 
5 років 
або 500 
годин.

Зовнішня кришка Перевірка o
Вимикач, важіль 
регулювання швидкості 
(відповідні типи)

Перевірка o

Світлодіод (відповідний 
тип)

Перевірка o

Кабель живлення Перевірка o
Джгут проводів Перевірка o(2)(4)
Кріплення акумулятора Перевірка o

Заміна o(2)
Гумова опора Перевірка o

Заміна o(2)
Тримач акумулятора Перевірка o

Заміна o(2)
Гумове кріплення Заміна o(2)
Стопорний болт Заміна o(2)
Гумова заглушка Заміна o(2)
Зливний отвір Очистка o(2)
Встановлення швидкості Перевірка За необхідності(3)
(1)	Виконуйте кожний вказаний час або інтервал напрацювання, 

залежно від того, що настане раніше.
(2)	Якщо ви не маєте відповідних інструментів та досвіду, ці 

пункти повинні виконувати фахівці сервісного представника. 
Зверніться до авторизованого дилера Honda.

(3)	Якщо блок живлення постійного струму видає незвичний 
звук, зверніться до дилера для перевірки.

(4)	За потреби замініть його.

GXE2.0S
РЕГУЛЯРНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ  

ПЕРІОД (1)

ПАРАМЕТР

Кожне 
викорис-

тання

Кожні 
5 років 
або 250 
годин.

Зовнішній вигляд Перевірка o
Вимикач (відповідний тип) Перевірка o
Світлодіод  
(відповідний тип)

Перевірка o

Кабель живлення Перевірка o
Джгут проводів двигуна Перевірка o
Джгут проводів Перевірка o(2)(4)
Кріплення акумулятора Перевірка o

Заміна o(2)
Гумова опора Перевірка o

Заміна o(2)
Тримач акумулятора Перевірка o

Заміна o(2)
Зливний отвір Очистка o(2)
Встановлення 

швидкості
Номінальна 
швидкість

Перевірка За необхідності(3)

Середня 
швидкість

Перевірка

Низька 
швидкість

Перевірка

(1)	Виконуйте кожний вказаний час або інтервал напрацювання, 
залежно від того, що настане раніше.

(2)	Якщо ви не маєте відповідних інструментів та досвіду, ці 
пункти повинні виконувати фахівці сервісного представника. 
Зверніться до авторизованого дилера Honda.

(3)	Встановіть швидкість на 3600 хв-1 (об/хв) (номінальна швидкість), 
3300 хв-1 (об/хв) (середня швидкість) або 3000 хв-1 (об/хв) (низька 
швидкість). Якщо блок живлення постійного струму видає 
незвичний звук, зверніться до дилера для перевірки.

(4)	За потреби замініть його.

ТРАНСПОРТУВАННЯ
•	 Переконайтеся, що блок живлення постійного струму 

охолонув.
•	 Вийміть акумуляторну батарею.
•	 Під час транспортування тримайте блок живлення 

постійного струму горизонтально.

ОЧИЩЕННЯ
Не використовуйте шланг або мийку під тиском для 
розпилення води на акумуляторну батарею під час 
її очищення. Потрапляння води на компоненти може 
призвести до несправності.

ЗБЕРІГАННЯ
•	 Перед тим, як зберігати блок живлення постійного 

струму, вийміть акумуляторний блок, щоб запобігти 
ненавмисному використанню.

•	 Зберігайте блок живлення постійного струму на рівній 
поверхні.

•	 Уникайте місць зберігання з високою температурою 
та високою вологістю або середовищ з різкими 
перепадами температури. Тримайте подалі від 
прямих сонячних променів і дощу.
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УТИЛІЗАЦІЯ
Щоб захистити навколишнє середовище, не утилізуйте цей 
виріб за звичайною схемою збору відходів. Дотримуйтесь 
місцевих законів і правил або проконсультуйтеся з приводу 
утилізації з офіційним дилером Honda.

Не викидайте електроприлади разом із 
побутовими відходами. Якщо електроприлади 
утилізуються на звалищах або смітниках, 
з них можуть витікати отруйні речовини, 
вступати в реакцію і потрапляти в харчовий 
ланцюг, завдаючи шкоди вашому здоров'ю 
та самопочуттю. Для отримання додаткової 
інформації про утилізацію цього виробу 
зверніться до свого дилера або до найближчої 
служби збору побутових відходів.

УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ
Якщо виникла несправність, перевірте наступні пункти.
Якщо проблему не вирішено або ознаки не зникають, 
зверніться до авторизованого сервісного дилера Honda.

Блок живлення постійного струму не працює

Можлива причина Рішення
Акумуляторна батарея 
встановлена неправильно.

Прочитайте 
"ВСТАНОВЛЕННЯ 
АКУМУЛЯТОРНОЇ 
БАТАРЕЇ" (P.  2) і перевірте 
правильність підключення 
кабелю живлення та 
акумуляторної батареї.

Заряд акумулятора низький. Зарядіть акумуляторну 
батарею.

Акумуляторна батарея 
вийшла з ладу.

Замініть акумуляторну 
батарею.

Блимає індикатор ПОПЕРЕДЖЕННЯ (ALERT)

Можлива причина Рішення
Увімкнено функцію захисту. Зверніться до 

авторизованого 
дилера Honda.

Під час запуску блоку 
живлення постійного струму 
кнопка ЖИВЛЕННЯ (POWER) 
була натиснута, коли 
перемикач СТАРТ/СТОП 
(START/STOP) знаходився 
в положенні СТАРТ (START).

Переведіть перемикач 
СТАРТ/СТОП (START/STOP) 
у положення СТОП (STOP), 
а потім натисніть кнопку 
ЖИВЛЕННЯ (POWER).

Блок живлення постійного 
струму нагрівається.
(Світиться індикатор 
ЖИВЛЕННЯ (POWER))

Припиніть використовувати 
блок живлення постійного 
струму і зачекайте, поки 
він охолоне.

Світиться індикатор ПОМИЛКА (ERROR)

Можлива причина Рішення
Увімкнено функцію захисту. Зверніться до 

авторизованого 
дилера Honda.

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
GXE2.0H (Тип: S3, модель з важелем регулювання 
швидкості)

Модель GXE2.0H
Код опису GMABK
Довжина × ширина × висота*1 294 × 418 × 296 мм
Маса*1 19,7 кг
Система охолодження Примусова повітряна
Безперервна номінальна 
потужність (заводське 
налаштування)

1,6 кВт (2,1 к.с., 2,2 PS) /  
3 600 хв-1 (об/хв)

Крутний 
момент

4,3 Н∙м (0,44 кгс∙м) /  
3 600 хв-1 (об/хв)

Струм 27 A
Напруга 72 В

Ефективна потужність 1,8 кВт (2,4 к.с., 2,4 PS) /  
3 600 хв-1 (об/хв)

Крутний 
момент

4,8 Н∙м (0,49 кгс∙м) /  
3 600 хв-1 (об/хв)

Напруга 72 В
Встановлення швидкості 1 800 до 3 600 хв-1 (об/хв)
Діапазон робочих 
температур

від -15 до 40 °C  
(від 5 до 104 °F)

*1	 Без акумуляторної батареї

GXE2.0S (Тип: V1)

Модель GXE2.0S
Код опису GMACK
Довжина × ширина × висота*1 Контролер:

351 × 299 × 127 мм
Двигун:

216 × 224 × 194 мм
Маса*1 Контролер:

7,1 кг
Двигун:

8,7 кг
Система охолодження Примусова повітряна
Безперервна номінальна 
потужність

1,6 кВт (2,1 к.с., 2,2 PS) /  
3 600 хв-1 (об/хв)

Крутний 
момент

4,3 Н∙м (0,44 кгс∙м) /  
3 600 хв-1 (об/хв)

Струм 27 A
Напруга 72 В

Ефективна потужність 1,8 кВт (2,4 к.с., 2,4 PS) /  
3 600 хв-1 (об/хв)

Крутний 
момент

4,8 Н∙м (0,49 кгс∙м) /  
3 600 хв-1 (об/хв)

Напруга 72 В
Встановлення 
швидкості

Номінальна 
швидкість

3 600 хв-1 (об/хв)

Середня 
швидкість

3 300 хв-1 (об/хв)

Низька 
швидкість

3 000 хв-1 (об/хв)

Діапазон робочих 
температур

від -15 до 40 °C  
(від 5 до 104 °F)

*1	 Без акумуляторної батареї
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Гарантія та інформація про дистриб’юторів і торгових 
представників

США, Пуерто-Ріко і Віргінські острови (США):
Відвідайте наш вебсайт: www.engines.honda.com

Канада:
Телефонуйте за номером (888) 9HONDA9
або відвідайте наш вебсайт: www.honda.ca

Європа:
Відвідайте наш вебсайт: http://www.honda-engines-eu.com

Обслуговування клієнтів

Вас буде обслуговувати професійний персонал мережі 
сервісних представництв. Вони зможуть відповісти на ваші 
запитання. Якщо у вас виникла проблема, яку ваш представник 
не зміг вирішити, просимо обговорити її з керівництвом 
мережі представництв. Вам зможе допомогти менеджер 
з обслуговування, генеральний менеджер або власник.
У такий спосіб вирішуються майже всі проблеми.

США, Пуерто-Ріко і Віргінські острови (США):
Якщо ви не задоволені рішенням, ухваленим керівництвом 
місцевих представництв, зверніться до регіонального 
дистриб'ютора двигунів Honda у своєму регіоні. Ви можете 
знайти його ім'я, адресу та номер телефону, скориставшись 
пошуком дистриб'ютора/дилера на нашому сайті www.engines.
honda.com

Якщо після розмови з регіональним дистриб'ютором двигунів 
ви все ще незадоволені, ви можете звернутися до офісу Honda.

American Honda Motor Co., Inc.
Відділ енергетичного обладнання
Відділ по роботі з клієнтами
4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847 
Або за телефоном: (770) 497-6400, пн-пт 9:00 - 19:30 за 
східноєвропейським часом

Всі інші регіони:
Якщо ви не задоволені рішенням, ухваленим керівництвом 
місцевих представництв, зверніться в офіс компанії Honda.

ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ СПОЖИВАЧІВ
 

Міжнародна гарантія на блок живлення постійного струму Honda

На блок живлення постійного струму Honda (включно з акумуляторною батареєю та зарядним пристроєм), встановлений на виробі цієї марки, 
поширюється гарантія на блок живлення постійного струму Honda за наступних припущень.

- Умови гарантії відповідають умовам для блоку живлення постійного струму, встановленим Honda для кожної країни.
Умови гарантії поширюються на несправності блоку живлення постійного струму, спричинені будь-якими проблемами виробництва чи специфікацій.- 

- Гарантія не поширюється на країни, де немає дистриб’ютора Honda, який продає блоки живлення постійного струму.

Щоб отримати гарантійне обслуговування:

Ви повинні віднести свій блок живлення постійного струму Honda або обладнання, у якому він встановлений, разом із 
підтвердженням дати початкової роздрібної покупки дилеру, у якого ви придбали продукт, або дилеру Honda, 
уповноваженому продавати цей продукт у вашій країні. Щоб знайти найближчого до вас дистриб’ютора/дилера Honda або 
перевірити умови гарантії у вашій країні, відвідайте наш глобальний веб-сайт з інформацією про обслуговування 
https://www.hondappsv.com/ENG/ або зверніться до дистриб’ютора у вашій країні.

 

Винятки:

Ця гарантія на блок живлення постійного струму не включає наступне:
1. Будь-яке пошкодження або погіршення внаслідок наступного:

- 
- Неналежний ремонт або технічне обслуговування

Нехтування періодичним обслуговуванням, як зазначено в посібнику користувача блоку живлення постійного струму

- Методи роботи, відмінні від тих, що вказані в посібнику користувача блоку живлення постійного струму
- Пошкодження продукту, на якому встановлено блок живлення постійного струму
- Використання неоригінальних запчастин і аксесуарів Honda, крім тих, які схвалені Honda
- Вплив на продукт кіптяви та диму, хімічних речовин, пташиного посліду, морської води, морського бризу, солі чи інших явищ навколишнього середовища
- Зіткнення, нехтування, несанкціонована зміна або неправильне використання
- Природний знос (природне вицвітання пофарбованих або покритих поверхонь, відшаровування листів та інші природні пошкодження)

2. Витратні деталі: Honda не гарантує нормального зниження ємності повного заряду батареї через використання та зберігання, а також псування деталей через 
нормальний знос.

3. Очищення, налаштування та нормальне періодичне обслуговування.
4. Використання Honda DC Power Unit для перегонів або змагань.

Будь-який блок живлення постійного струму, який є частиною продукту, який коли-небудь був оголошений повною втратою або проданий фінансовою 
установою чи страховою компанією.

5. 

uk

https://www.hondappsv.com/ENG/

Сканувати
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ДОВІДКА
ДЛЯ ВИРОБНИКІВ МАШИН
З метою дотримання вимог стандарту «ISO 13849-1», що діє в даному регіоні, нижче наведено наступне.
Тут наведена лише інформація, яка має бути включена до посібника користувача. Тому у посібник включено не всю 
інформацію, необхідну для встановлення блока живлення постійного струму в обладнання, а лише частину інформації.

Інформація про встановлення блока живлення постійного струму
Функції безпеки блока живлення постійного струму включають функцію*1 безпечного вимкнення крутного моменту 
двигуна, коли сигнал зупинки надходить від вимикача СТАРТ/СТОП (START/STOP), і функцію*2 вимкнення крутного 
моменту двигуна, коли виявлено несправність контактів вимикача СТАРТ/СТОП (START/STOP).
Крутний момент на двигун вимикається протягом 500 мс після подачі сигналу зупинки від вимикача СТАРТ/СТОП  
(START/STOP) або виявлення несправності вимикача СТАРТ/СТОП (START/STOP).

*1 Ця функція, безумовно, зупиняє двигун за сигналом зупинки, що надходить від перемикача СТАРТ/СТОП (START/STOP)
*2 Ця функція запобігає ненавмисному запуску двигуна
Під час використання функції безпеки завжди проводьте оцінку ризику обладнання та переконайтеся, що функція безпеки, 
наведена нижче, відповідає PL, необхідному для обладнання.

Таблиця X-1 Параметри функції безпеки

ISO13849-1 Функція безпеки БЛОК ЖИВЛЕННЯ 
ПОСТІЙНОГО СТРУМУ Honda

Система моніторингу перемикача СТАРТ/СТОП 
(START/STOP)
•	 Запобігання ненавмисному запуску двигуна
•	 Запобігання несанкціонованій зупинці двигуна

Кат. 3
DC avg Понад 98 %

PL c
MTTFd Понад 42 роки

Пояснення термінології
Кат.

Класифікація частин системи керування, пов'язаних з безпекою, щодо їхньої стійкості до несправностей та їхньої 
подальшої поведінки в умовах несправності, яка досягається структурним розташуванням частин, виявленням 
несправностей та/або їхньою надійністю

DC avg
Міра ефективності діагностики, яка може бути визначена як відношення частоти відмов від виявлених небезпечних 
несправностей до частоти відмов від загальної кількості небезпечних несправностей

PL
Для цілей цієї частини ISO 13849, здатність частин, пов'язаних з безпекою, виконувати функцію безпеки, виражається 
через визначення рівня продуктивності.

MTTFd
Очікування середнього часу до небезпечної відмови
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ПАМ'ЯТКА




